
Producto: Sistema de paneles acústicos Satellite

Diseño: Jon Gasca

Composición: Estructura de MDF. 
Foam ignífugo insonorizante. 
Telas ignífugas. 
Placas y soportes de acero.

Acabado: Tapizado en tela anverso y reverso. 
Piezas de acero cromadas.

Uso: Uso en interior.

Mantenimiento: No requiere mantenimiento.

Limpieza: Lavado en seco según instrucciones en el reverso de 
esta página. 
No utilizar ni lejías ni productos abrasivos.

Instalación:  Ver instrucciones más abajo.

Productor: STUA

Dirección: Polígono 26, E20115 Astigarraga, Spain

Origen: Fabricado en España

Product:  Satellite acoustic panel system

Design:  Jon Gasca

Composition: MDF board. 
Noise-reduction foam with fire retardant treatement. 
Fire retardant fabrics. 
Suspension system of steel.

Finishes: Upholstered in fabric (even the back of the panels). 
Steel chromed.

Used: Only indoor use.

Maintenance: This product does not need maintenance.

Cleaning: Dry cleaning, follow instructions behind. 
Do not use blench or aggressive products.

Installation: See instructions below.

Producer: STUA

Address: Polígono 26, E20115 Astigarraga, Spain

Origin: Product of Spain

STUA SATELLITE

www.stua.com

Instrucciones de montaje

PANEL: Cada panel cuenta con un disco 
troquelado en su parte trasera (1).

WALL: Con cada juego de 4 paneles se 
suministran dos enganches cortos (2) y 
dos largos (3). De esta manera los pa-
nels se pueden solapar a dos alturas. 

- Fijar los soportes a la pared. 

- Colocar cada panel en una de las 12 
posibles posiciones.

Assembly instructions 

PANEL: Each panel has a metal disc 
attached to the back (1).

WALL: Every set of 4 panels includes 
two pairs of metal hooks: one short (2) 
and one long version (3). This allows 
finxing the panels at diferents levels as to 
overlap their shapes.

- Fix with screws the hooks to the wall.

- Place the panels in any of the 12 possi-
ble positions.
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Owner / Titular:

Date / Fecha:

GARANTÍA
El producto tiene garantía de un año si ha sido correctamente utilizado. Los vicios o defectos origina-
les deben ser comunicados a la empresa en los 10 días posteriores a la recepción de la mercancía.

El producto tendrá reparación totalmente gratuita de los vicios originales y de los daños y perjuicios 
por ellos ocasionados. En los supuestos en los que la reparación efectuada no fuera satisfactoria 
y el objeto no revistiese las condiciones óptimas para cumplir el uso al que estuviese destinado, el 
titular de la garantía tendrá derecho a la sustitución o a la devolución del precio pagado.

WARRANTY
The product is warranted for one year if they have been properly used. The original flaws or defects 
must be reported to the company within 10 days after receipt of the goods.

The product will have a free reparation of those original defects and damages caused by them. In 
cases where the repair performed is not satisfactory and the object no issue is of optimum condi-
tions to fulfill the purpose for which it was destined, the owner of the guarantee will be entitled to 
replacement or refund of the price paid.
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